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Hodnoceni bakalarské prace:

Kritérium: potetbodi | potetbodi
Aktuélnost a priméfenost tématu 10 8
Formulace cilii a uroven jejich naplnéni 10

Vhodnost a pfimétenost metodiky zpracovani 10 6
Vyvazenost teoretické a praktické ¢asti, proporcionalita a navaznost 10 7
jednotlivych kapitol

Ptistup autora k feSeni problematiky 10 6
Uroveti zobecnéni a formulace zavéri 10 6
Reprezentativnost a rozsah pouzité literatury 5 8
Prace s odbornou literaturou a dodrzovani bibliografickych norem 10 8
Jazykova uroven prace 10 8
Formalni nalezitosti prace 5 3
Urovei cizojazy&ného resumé 5 4
Odborny piinos prace a moznost jejiho praktického vyuziti 5 4
Celkem 100 75




Vysledek kontroly prace systémem Theses.cz: shedy-nenalezeny ‘Shody naIezeny{

Nalezeny shody v rozsahu 2 %, pro hodnoceni prace neni relevantni.

Vysledek kontroly prace systémem Turnitin:  shedy-nenalezeny ‘Shody naIezeny{

Nalezeny shody v celkovém rozsahu 21 %, jedna se o pfevazné o citované a fadné odkazované
formulace z online zdroju (zejm. tykajici se vyznamu a etymologie slov), v kazdém dil¢im
ptipadé je shoda v rozsahu méné nez 1 %. Pro hodnoceni prace neni relevantni.

Struéné verbalni hodnoceni:

Bakalaiska prace je vénovana porovnani vybranych lexikalnich jednotek z tematické oblasti
lyZzovani. Autor porovnava vybrané lexémy z hlediska sémantického, etymologického a
ortografického, a to ve tfech jazycich — CeStina, rustina, angli¢tina. Teoretickd ¢ast prace
ptedstavuje zdklad pro nasledné zpracovani praktické ¢asti, zbyte€né obsahla se mi jevi Cast
vénovana popisu vybranych sportt, jejich historie (str. 27 — 33), lingvisticka stranka zkoumané
problematiky je zde uvadéna spiSe minoritné. V praktické ¢asti je popsdna metodologie vybéru
jednotek realizace jazykové analyzy. Vzhledem k tomu, Ze je uvedeno, ze vychozim jazykem
pro vybeér lexikalnich jednotek k analyze je CeStina, neni zcela zfejmé, pro€ je v ptehledovych
tabulkdch uvadén cesky vyraz az jako posledni. Interpretace vysledk analyzy (jak pro
jednotlivé porovnavané jednotky, tak souhrnné) maji charakter deskripce, postraddm hlubsi
vhled. Prace misty vykazuje drobné formalni nedostatky.

Doporucené otazky a naméty k diskusi pri obhajobé:

1. V praci uvadite, Ze lexikalni jednotky k analyze byly vybirany na zdkladé cetnosti
vyskytl ve zdrojich. Jaké bylo kritérium pro zatazeni jednotky do analyzy?
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